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KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Anti-vibration glove, unlined, Microthan®+,

Vibrothan®, polyester, Cat. II, black, yellow, wrist
support, reinforced fingertips, chrome free,
windproof back, extra dense against dirt and

particles, Velcro®, for heavy work

BRUKSANVISNING

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under miniminivén for angiven enskild fara

provning eller

for produkten

2016

EN 388
2111X

2009 g

:2003+A1:

EN 420

INSTRUCTIONS FOR USE

ENISO
10819

CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the mmlmum performance level for the given individual hazard

X=Not submitted to the

or material

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, NN16 8SD,

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester, nylon
United Kingdom

SIZE9,10,11,12,13
DEXTERITY 5

L13]

6 PAIRS

KAYTTOOHJEET
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7,SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.
KUVAMERKKIEN SELITYS O-Almaa suori

fetyn yksittaisen

osalta

X= Ei testattu tai

EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAI

INST CHEMICALS AND

EN374-2:2003 KEMIKAALEILTAJ

TA SUOJAAVAT

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH

N N R

MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

A
ET. 05A 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

I0TSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MKARITT)XMINEN
Handskaratrgoddnts engt kv (EN 3742 ‘ AQL | <40 | <15 | <065 ‘ e e i AQL | <40 | <15 | <065 Ksinest &
-2 includir A(AQL= evel).
inklusive Annex 2 (AQL- vel) (AQL = Acceptable Quamy Level] mukaisesti.
EN407:2004 MoT (VRME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT W
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvarme AF A: Burning behaviour D:Radiant heat A . " AF
B:Kantaktuirme : Sma stink av smillt metall prapyv— B: Contact heat E imall splashes of molten metal Min. 0; Max.4 i ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
i : g2 c slammen
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 AOT | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER \GAINSTMECHANICAL | PROTECTIVE GLOVES FORWELDERS | PROTECTIVE GLOVES VAAROILTASUOJAAVAT | SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer giller ytan av - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot - ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN 12477:2001 are measured fromareaof | EN 12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan késineen EN 12477:2001
o EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 HITSAAJILLE EN1149-2:1997
A. EK PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SUQJAVAATETUS - SAHKOSTAATTISET
i tax. 4 A. Abrasion resistance, PROPERTIES - PART 2: Al Hankauskesmws TYYPPIA
TYPA (VERTIKAL RESISTANS) ABCDEF  Min.0:Max.4 TYPEA N c M 0;Max.4 OMINAISUUDET - 05A 2:
L i fr ma c B Blade cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF AALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmé resistanssin
C.Rivmotstand, o 0;Max. 4 (MED HOGRE PRESTANDA | BVRIGT) c Min. 0; Max. 5 (WitH E) —— i ittaami aali
D.Purkiringsmotsing Min, o, D\ Puncture resistance, in. 0; M resistance). suuntainen resistanssi)
& Sarmataine (oW, EN501598] TvPB ENISO10819:2013 Blade CutResistance (1% Eflsdiasg), | TvPEB ENIS010819:2013 EVile v Bl orsse), TYVRRIB
jax. S HSTOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK. N Aok “‘VW KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN15010819:2013
impning, P=Godkand (MED LA I6VRIGT) | H: Fimpact Brotection P-pass (WITHL E) | Hand-armvi 4 yviksytty (ALEMPIMUU SL KY) RAHTELY JA ISKU
luation of the vibration transmissibilit ALTA Brinin mittaus ja arviointi kasi
EN511:2006 handskar il EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 hose 4 EN511:2006 KYLMALTASUOJAAVAT | EN 420:2003+A1:2009 fis &
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR ALLMANNA AGAINSTCOLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL of gloves at the palm of the hand KASINEET SUOJAKRSINEET - YLEISET ammenesta
N Handsken i kortare in . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove s shorter than . VAATIMUKSET JA Ksine on lyhyempi kuin
A:Convective cold A:Johtuva kyl
standarden vilketkanbidra B Contact ol Finger dexterity test: Min. ;;Max. 5 astandard glove, in order B Kosketustyimys TESTAUSMENETELMAT o o e,
C: Vattengenomtringning Min. 1;Max.5 20 il 5kad komfort vid t ex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for c pitiva Tm avulla voidaan
N 4202003 [/ fmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1; Max. 5 Gyt
ABC - . ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. ABC esim. asennustdihin.
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA N EN420:2003
EGENSKAP SKYDDSNIVA KRAV OCH PROVNINGS-METODER Il) LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS Il SUITABLEFOR It - YLEISET
A.Konvektionskyla Min. 0; Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL . Convective cold Min. 0; M Finger dexterity test: Min. ;Max. 5 CONTACTWITH FO0D A.Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B.Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 i 5 Kontakta Ejendals for B. Contact cold Min. 0; Max. 4 more B. Min. TESTAUSMENETELMAT KEIDEN KASITTELYYN
C.Vattengenom- 0 (Underkand): ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) lnlarma:lon. C i Pyydalisitietoja Ejendalsilta.
tréngning 1(Godkand) 1 (Lapalssyl) Min. 1; Max. 5
@ =B M A @ = VAROITUS! Tém tuoteon I
DONOTWASH DONOTIRON  MACHINE WASH40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN  DONOT TUMBLEDRY i . Onkuitenk
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING ~ TVATT400C,SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING ( ) v esEEal i B e
. This product is d d to provids tion specified in PPE ECwith the detailed levels of p
VAR el el das s it ety fis redhie . Honever, sbuays it o tem of PE can provicefll protecton and e Alakiyts
89/686/EC Kom dock indgatt ingen PPE-produktkange fuusxand.gt skydd ochfersiktighet méstealltidiakttas Pes— . i P i tekjgist, jne. Ala kayta
& caution must always be taken when exposed to risks. The performance levels are for products innew c Po— 5
idri
s not reflect the actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing the performance such as i2 ki
utséitts for under anvandning tex. notning hoga/éga temp: Anvéndint nra it o S 2 g et e o - ea ) ey [ ; mazr 1tai2) in.
rérliga maskindelar p garisk for ihakning, Undvik Gppen 3 nahar skyddsniva 1 eller - e . = l‘w‘”‘r“ ¢ mo ”'407 B ormachiner e EN407:2004jaEN511:2006: ytoisiinsa
2nir detgaller delprov {EN 407:2004.01 av fleralager material > formancereve’] o =N come kiintedst, suoritusky EN5: Sopivan

géller skyddsnwﬂerna iEN 407 2004 ochEN 511 2006 samtliga lager tillsammans. EN 511:En bedomning med

visar olik

Studier har

v mplighancske EN 5112006 Blaga B, abel B1

ochd

contactwith naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts whichare not perma-

nently interconnected, the perfor

the protec

tothe

bly. EN511: Care must

e
be takenwhen choosing the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006 Annex B table B1

EN511:2006 Liite

B, Taulukko B sisaltaa eril:

néiden

isolering som behévs fur attskyddamotkyla. Tabellen ibilaga BiEN 342:2004 visar exempel p& sadana data

ForEN

resultaten for

ardet. |EN12477:2001ingdr ingen

dedrhela, Smutsigaod

u

\pper

dadebla minskar:

isk for

strémforande risksituation.

kyddar inte mot

elektrisk chock pga. defektutrustning eller annan

tobe considered.

ertain cor

ristysaste, joka

EN3422004

lallalslsla neduxs\a Kun kasineessdon vahmtaan kaksikerrosta, EN

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraveniEN 420 2003 ominget annat anges ph anvisningens férsta
sida. Dar finns ocks uppgift 15, dérSarhi Valjratt
storlek for attuppna optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCHTRANSPORT:Forvaras helot torrt och morkt

ioriginalférpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: Fér 6 manader frantillver
viketanges p orpackringen INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anvand i en sadad procukt.Omprodkten
skadas ger d dd RENGURING: ellervassaféremalvid
rengoring, Handskar har ovning visat pa

tion efter tvtt. AVFALL: Enligt lokala regler och tiner. ALLERGENER: Produktenkaninnehla amnen som for
vissapersoner kan bidra il allergisk reaktion.Om & PP bryt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

andthe levelof(hermalmsulanonrequxred toprotectin cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an 3882003-nor EN124772001
example of such data. For the overallclassi of EN388:2003 does not necessarily el i il
reflect the performance of th layer.EN 124772001 testmethod at present for detecting ; o o
UV penetration of materials for gloves but the current methods of construction of protective gloves for welders do UV-siteilyn [4pipédsy. KunKésineeton scineet eivat
not UVradiation. Wh for arcwelding; th provide " ; oton taityd | 5
protection against electric shock c: orl king and the electrical resistance is reduced lentunut j rét likaiset mikévoi N&m3
if gloves are wet, dirty or soaked with sweat, wmchmmdmcreasethensk EN16350:2014: The person wearing the e tyopaikalla, i i
electrostaticdisipative protective loves shall be property earthe, eg, by wearing adequate footwear Electrostatic tekijbista, e
hall not be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive

hil es. The electrostatic properties of the protective gloves SOVleAMINEN JA KOON VALINTA Kaikkikoot tayttavat EN 420:2003-normin mukavuuden istuvuuden
might be adversely affected by ageing wear, c dd and might not be sufficient for oxygen- ja ita. Kasine voi olla muk
enriched ional necessary. asennustoits Kayts vainsopivankokoisia tuotteita.Lian oysat taitiukat tuotteet estévit ket eivitka anna

VARASTDINTI JAKULJETUS: Sa pi o

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fitand d / if not expl the front - +30C. SAILYVYYSAIKA: K lle 36 kuukautt 5 S0 5
page. Only wear the products in a suitable size. Products whichare either too loose or too tight willrestrict movement mainitaan pakkauksessa, KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS: PUI
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally stored indry and dark condition 53, tai Tuotteet
inthe original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For 6 month: turing date. tandardisoidussa HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s ivenon the package. INSPECTION BEFORE USE: f the pocict becomes damaged it wil NOT Paikallisten
provide the optimal protect f Never t CLEANING: Donotuseany chemi- | | ERGEENIT: Tam Jotkavaivat heuttaa all K Als

cals or sharp-edged objects for cleaning the, gloves Gloves marked with awashing symbol have through standardised

kéytatuotetta, jos saat Kysy



